
 

SERVICE MANUAL 
 

 
SM2000042 

Revision 00 of 25/01/2018 

Page 1 di 10 

SERVICE MANUAL METEORITE WALL 

 

 00  - 

DATE REV REVISION DESCRIPTION REV.PARAGRAPHS ® 

APPROVALS 

DATE REV VERIFIED BY APPROVED BY 

25/01/2018 00 
Designer 

Thomas Brandt 
Project Manager 

 
This document is Properties of ELICA S.P.A. - Confidential 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

Service Manual 
 

SM1800002 

Revision 00 of 03/02/2017 

Page 2 di 10 

 

 

 

_______________________________________________________________________________________________ 
This document is Properties of ELICA S.P.A. - Confidential 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

User Interface  
 
Pannello comandi 
 
Benutzeroberfläche 
 

Motor Unit 
 
Gruppo motore 
 
Motorblock 

Electronic Device 
 
Dispositivo elettronico 

 
Elektronisches Gerät 
 



 

 

Service Manual 
 

SM1800002 

Revision 00 of 03/02/2017 

Page 3 di 10 

 

 

 

_______________________________________________________________________________________________ 
This document is Properties of ELICA S.P.A. - Confidential 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Open Front Panel and unscrew 
the fixing screws of the Top 
Panel. 
 
Aprire il pannello frontale e 
svitare le viti di fissaggio del 
pannello superiore. 
 
 

Öffnen Sie die Frontplatte und 
schrauben Sie die 
Befestigungsschrauben der 
oberen Abdeckung ab. 
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Unscrew duct fixing screw and remove 
ducts. 
 
Svitare le viti di fissaggio del camino 
per rimuoverlo. 
 
 

Schrauben Sie die 
Befestigungsschraube des Kanals ab 
und entfernen Sie die Kanäle. 

Lift up cover panel 
 
Solleva il pannello di copertura 
 
Abdeckplatte anheben 
 
 
 

Remove cover panel 
 
Rimuovere il pannello di copertura 
 
 

Abdeckplatte entfernen 
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Unscrew reinforce bar and remove it 
 
Svitare la staffa rinforzante e 
rimuoverla 
 
 
Schrauben Sie den Verstärkungsstab 
ab und entfernen Sie ihn 
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Disconnect electrical connection 
 
Disconnettere le connessioni elettriche 
 
Trennen Sie die elektrische Verbindung 
 
 

Unscrew fixing screw of user interface 
 
Svitare le viti di fissaggio del pannello 
comandi 
 
 

Befestigungsschraube der 
Benutzerschnittstelle lösen 

 
 

User interface 
 
Pannello comandi 
 
Benutzeroberfläche 
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Open Sensor box and disconnect 
 
Aprire la scatola dei sensori e 
disconnetterli 
 
Öffnen Sie die Sensorbox und trennen 
Sie die Verbindung 
 
 

Remove fixing screws from Electronic 
Device 
 
Rimuovere le viti di fissaggio dal 
dispositivo elettronico 
 
Entfernen Sie die 
Befestigungsschrauben vom 
elektronischen Gerät 
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Transformer Light / Trasformatore / 
Transformator Licht 
 

Power Supply Mainboard/ alimentazione 
scheda elettronica / Netzteil Mainboard 

 
Connector User Interface Out-Put / 
Connessione pannello comandi / 
Benutzeroberfläche des Connectors 
 

Connector Motor In-Put / Connessione 
motore / Stecker Motor In-Put 

Connector Illumination In-Put / Connessione 
illuminazione / Beleuchtungsleistung In-Put 

Connector Sensor Out-Put / Uscita cablaggio 
dei sensori / Stecker Sensor Out-Put 

Condenser / Condensatore / Kondensator 

Illumination Power Out-Put / Connessione 
illuminazione / Beleuchtungsleistung Out-Put 

Antenna Remote Control/ Antenna / Antenne 
Fernbedienung 

 

Connector Motor In-Put 
Connessione motore  
Motorstecker 
 

Cable Holder 
Blocco cavi 
Kabel Halter 
 

Condenser Wire 
Cablaggio del condensatore 
Kondensator Draht 

Unscrew Cable Holder and 
disconnect the wire from 
Condenser and Motor. 
 
Svitare le viti del blocco cavi e 
disconnettere il cablaggio dal 
condensatore e dal motore 
 
Schrauben Sie den Kabelhalter ab 
und trennen Sie das Kabel vom 
Kondensator und Motor. 
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Unscrew the cover panel of motor 
fixing. 
 
Svitare il pannello di copertura del 
fissaggio del motore 
 
 

Schrauben Sie die Abdeckplatte der 
Motorbefestigung ab. 
 

Lift-up the cover panel of motor 
box. 
 
Sollevare il pannello di copertura 
del box motore 
 
Heben Sie die Abdeckung der 
Motorbox an. 
 

Remove fixing 
screws from 
motor support 
and from cable 
holder. 
 
Rimuovere le viti 
di fissaggio dal 
support motore e 
dal blocco del 
cavi 
 
Befestigungsschr
auben von der 
Motorhalterung 
und vom 
Kabelhalter 
entfernen 
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Unscrew fan wheel and motor from 
support 
 
Svitare la girante e il motore dal 
support 
 
Lüfterrad und Motor von der 
Halterung abschrauben 
 


